
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ                                                                                                   

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

 

 

ИЗВЕШТАЈ O ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

1. Датум и орган који је именовао комисију  

Одлуком бр. 2987/1 од 02. новембра 2018. Наставно-научног већа Филолошког факултета 

Универзитета у Београду са седнице одржане 31.10.2018. образована је Комисија за оцену 

подобности докторанда мастера Марије Благојевић и теме докторске дисертације под 

називом „Кућа на осами Иве Андрића – (генетичка и херменеутичка анализа)” 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назива уже 

научне области за коју је изабран у звање, датума избора у звање и назива факултета, 

установе у којој је члан комисије запослен: 

1. др Зорица Несторовић, редовни професор, српска књижевност, 07.12.2016, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду; 
 

2. др Радивоје Микић, редовни професор, српска књижевност, 2005, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду; 
 

3. др Слађана Јаћимовић, редовни професор, српска књижевност, 20.06.2018, Учитељски  

факултет Универзитета у Београду 

 

4. др Милан Алексић, доцент, српска књижевност, 27.05.2014, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду. 

 

II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

Кандидат у својој биографији наводи следеће податке:  

Марија (Томислав) Благојевић рођена је 29. априла 1988. године (Краљево, 

Република Србија). У родном месту је стекла основношколско образовање, а средњу 

школу је завршила у Чачку. Дипломирала је 2012. године на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду на Катедри за српску књижевност са јужнословенским 

књижевностима (студијски програм СРПСКА КЊИЖЕВНОСТ И ЈЕЗИК) с просечном оценом 

8,23 (осам и 23/100), одбранивши дипломски рад на тему „Византија у поезији Ивана В. 

Лалића”. На истом факултету је 2014. године завршила мастер студије (студијски програм 

СРПСКА КЊИЖЕВНОСТ) с просечном оценом 10 (десет и 0/100), одбранивши мастер рад  под 

насловом „Фигура ђавола у драмама Александра Поповића (Мрављи метеж, Ружичњак, 

Нега мртваца, Баш-Бунар, Шегрт и грејно тело, Свети ђаво Распућин)”, и тако стекла 

академско звање МАСТЕР ПРОФЕСОР ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ. Сада је докторанд на 

студијском програму Филолошког факултета у Београду ЈЕЗИК, КЊИЖЕВНОСТ, КУЛТУРА – 

МОДУЛ СРПСКА КЊИЖЕВНОСТ са постигнутим општим успехом 10,00 (десет и 00/100). 

Од података значајних за свој научни рад кандидат у својој биографији наводи да је 

објавила одређен број научних радова, учествовала на пројектима, научним 

конференцијама (пројекат Критичко издање дела Иве Андрића, 2016–2018. године,  

скупови Научни скуп младих филолога, Крагујевац, 2015. и 2016. године, Античка драма и 
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Научни састанак слависта у Вукове дане, Филолошки факултет у Београду, 2016. године)  

и округлим столовима (округли сто одржан у просторијама Српске књижевне задруге 

поводом романа Путникова циглана Радована Белог Марковића 2016. године, округли сто 

одржан у просторијама Српске књижевне задруге поводом романа Кукавичја пилад 

Лабуда Драгића 2017. године, округли сто одржан у Трстенику на тему Народна култура 

и савремена српска проза у оквиру 34. Књижевних сусрета 2017. године.). 

 

III            БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

1. Marija Blagojević, „U lavirintu biblioteke (Mihajlo Pantić prema Danilu Kišu)”, u: 

Rukovet, časopis za književnost, umetnost i kulturu, god. LX (2014), br. 1-4, str. 22-32. 

2. Марија Т. Благојевић, „На линијама трагичног неспоразума (заплети као 

наговештаји и изворишта трагичног у драми Путујуће позориште Шопаловић)”, у: 

Кораци, часопис за књижевност, уметност и културу, год. XLIX, свеска 7-9, 

Народна библиотека Вук Караџић, Крагујевац, 2015, стр. 147-169.  

3. Марија Т. Благојевић, „Фигура ђавола у драми Шегрт и грејно тело Александра 

Поповића”, у: Зборник радова са VII научног скупа младих филолога Србије 

одржаног 28. 3. 2015. године на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, 

Савремена проучавања језика и књижевности, год. VII, књ. 2. ФИЛУМ, Крагујевац, 

2016, стр. 241-252. 

4. Марија Благојевић, „Драмско обликовање 'Хасанагинице'”, у: Театрон, часопис за 

позоришну уметност, бр. 174-175, пролеће/лето 2016, Музеј позоришне уметности 

Србије, Београд, 64-72. 

5. Марија Благојевић, „Фрагмент као поступак компоновања Путникове циглане 

Радована Белог Марковића“, у: Анатомија романа Путникова циглана Радована 

Белог Марковића (зборник радова), Лајковац: Градска библиотека Лајковац, 

Београд: Срспка књижевна задруга, 2016, 187-215. 

6. Марија Т. Благојевић, „Од меланхолије до очаја (О збирци прича Ходање по 

облацима Михајла Пантића)”, у: Књижевни портрет Саше Хаџи Танчића; 

Књижевни портрет Михајла Пантића: зборник саопштења [VIII и IX] Вељкови дани 

2014. и 2015, Сомбор: Градска библиотека „Карло Бијелицки”: Вељкови дани, 2016, 

стр. 117-137. 

7. Марија Т. Благојевић, „Три чина велике драме Јована Христића или 'До које 

границе човек може да се успне'”, у: Годишњак Катедре за српску књижевност са 

јужнословенским књижевностима, за школску 2015/2016, година XI, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, Београд, 2016, стр. 237-248. 

8. Марија Благојевић, „Трансформација приповедног у драмски текст у стваралаштву 

Горана Петровића”, у: Повеља, часопис за књижевност, културу и уметност, год. 

XLVI, бр. 3 (2016), Народна библиотека Стефан Првовенчани, Краљево, 2016, стр. 

117-138. 

9. Марија Благојевић, „Од модерне до савремене Антигоне – има ли је?”, у: Зборник 

радова са VIII научног скупа младих филолога Србије одржаног 2. 4. 2016. године 

на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, Савремена проучавања језика 

и књижевности, год. VIII, књ. 2. ФИЛУМ, Крагујевац, 2017, стр. 391-402. 

10. Марија Т. Благојевић, „Текст у тексту – 'Рањеник' и 'Путне белешке' Ђуре 

Јакшића“, у: Есеј, есејисти и есејизација у српској књижевности; Форме 

приповедања у српској књижевности 2, 46. научни састанак слависта у Вукове 

дане, Београд, 15-18. IX 2016, Међународни славистички центар, Београд, 2017, 

стр. 385-394. 
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11. Иво Андрић, [Картотека I], приредила Марија Благојевић, у: Свеске Задужбине Иве 

Андрића, год. XXXVI, свеска 34, Београд, 2017, стр. 98-146. 

12. Марија Т. Благојевић, „Позорница Кукавичје пилади – појмови ђавола, зла и 

смрти“, у: Узданица, часопис за језик, књижевност и педагошке науке, НОВА 

СЕРИЈА, децембар 2017, год. XIV, бр. 2, Факултет педагошких наука Универзитета 

у Крагујевцу, Јагодина, 2017, стр. 109-117. 

13. Марија Благојевић, „Два века Великог доба историје развитка драме у српској 

књижевности или историја почетака“, (приказ књиге: Зорица Несторовић, Велико 

доба. Историја развитка драме у српској књижевности XVIII и XIX века, Klett, 

Београд, 2016), у: Свет речи, часопис за српски језик и књижевност, бр. 45-46, 

Друштво за српски језик и књижевност, Београд, 2018, стр. 27-29. 

14. Иво Андрић „Нове приповетке”, Култура, Београд, 1948, КРИТИЧКО ИЗДАЊЕ ДЕЛА 

ИВЕ АНДРИЋА, коло 1, књига 4, приредила Марија Благојевић, Задужбина Иве 

Андрића, Београд, 2017. 

 

 

IV        ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

          

          Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат 

мастер  Марија Благојевић испуњава све услове за израду докторске дисертације. 

 

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА  

НАПОМЕНА: 

          За ментора је предложен/а др Зорица Несторовић, редовни професор Филолошког 

факултета у Београду, Катедра за српску књижевност са јужнословенским 

књижевностима. 

Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација. 

1. Јован Суботић, драмски писац, Нови Сад : Матица српска, 2000. – 218 стр. 

2. Богови, цареви и људи. Трагички јунак у српској драми XIX века, Београд : Чигоја 

штампа, 2007. – 335 стр. 

3. Класик Стерија, Београд : Друштво за српски језик и књижевност, 2011. – 168 стр. 

4. Велико доба. Историја развитка драме у српској књижевности XVIII и XIX века, 

Београд : Klett, 2016. – 413 стр. 

5. La figure idéale du souverain dans le „théâtre triste“ de Sterija, Jovan Sterija Popović Un 

classique parle à notre tempes, Textes réunis par Sava Andjelkovic et Paul-Louis Thomas. 

– Centre de recherches sur les cultures et literatures d’Europe centrale, orientale  et 

balkanique. – Univeristé Paris IV, Sorbonne, L’Harmattan, 2008, 33-52. 

6. Српска књижевност XVIII и XIX века: барок, просвећеност, класицизам, 

предромантизам / приредили Мило Ломпар и Зорица Несторовић. – 3. допуњено изд. 

–Београд : Чигоја, 2009. – Књ. I: стр. XVI–425, књ. II: стр. 428–893  

7. Милош Црњански, Драме. Маска. Конак. Тесла, Дела Милоша Црњанског, том 7, 

књига 12-14, Задужбина Милоша Црњанског, Београд, 2008, 726 страна (приређивач 

критичког издања) 

8. Иво Андрић, Приповетке, Српска књижевна задруга, Београд, 1931, КРИТИЧКО 

ИЗДАЊЕ ДЕЛА ИВЕ АНДРИЋА, коло I, књига 2, приредила Зорица Несторовић, 

Задужбина Иве Андрића, Београд, 2017, 661 страна. 

9. Зорица Несторовић, „Начела за критичко издање дела Иве Андрића”, у: Иво Андрић, 
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Приповетке, Српска књижевна задруга, Београд, 1924, КРИТИЧКО ИЗДАЊЕ ДЕЛА ИВЕ 

АНДРИЋА, коло 1, књига 1, приредио Милан Алексић, Задужбина Иве Андрића, 

Београд, 2017, стр. 565–614. 

 

Комисија сматра да др Зорица Несторовић, редовни професор, испуњава све услове 

за ментора ове докторске дисертације за област нова српска књижевност. 
 

VI      ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 
            

ОЦЕНА: 

    1. формулације назива тезе (наслова) 

Комисија закључује да је радни назив тезе „Кућа на осами Иве Андрића – 

(генетичка и херменеутичка анализа)” прикладан и да добро репрезентује 

суштину предложене теме истраживања. 
 

 

     2. предмета (проблема) истраживања 

 

Опис теме:  

 

Досадашња истраживања последње збирке приповедака Иве Андрића коју је под 

насловом Кућа на осами аутор приредио за објављивање али је услед његове смрти она 

остала у рукопису, нису узимала у обзир рукописну грађу везану за приповетке које улазе 

у њен састав нити њен облик у рукопису. Предвиђена разграната текстолошка 

истраживања ове збирке приповедака која је остала у рукопису, откривају у ком односу 

стоји припремна грађа, верзије, варијанте према основном тексту приповедака које су у 

њу укључене. На основу њих се може извести низ закључака везан како за настајање сваке 

појединачне приповетке тако и устројства композиције збирке у целини. Посматрани из 

ове истраживачке перспективе која је битно генетичка односно текстолошка, резултати 

тумачења наративне структуре и идејног хоризонта дванаест приповедака од којих је ова 

збирка сачињена: Увод, Бонвалпаша, Алипаша, Барон, Геометар и Јулка, Циркус, Јаков, 

друг из детињства, Прича, Робиња, Животи, Љубави и Зуја, разоткриће тајне Андрићеве 

стваралачке радионице. Поред занимљивих података о хронологији и начину рада на 

наведеним приповеткама и збирци у целини узев,  на основу генетичке реконструкције 

самог процеса стварања текста и херменеутичких увида проистеклих из мењања њених 

микро и макро структура, значајни увиди проистећи ће и из анализе односа  ових 

приповедака и осталих Андрићевих прозних дела, корелација према историографској 

грађи која је могла бити извор за њихово настајање и пишчевим истраживањима, као и 

архивској грађи која се може довести у везу са овим приповеткама (архивска грађа из 

пишчевих бележница, припремни материјал и исписи из историјске грађе, рукописна 

грађа приповедака). 

  

 Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, 

актуелношћу и значајем у областима дисертације. 
 

1. Библиографија прелиминарних истраживања 

 

Кандидат је приложио библиографију од 193 библиографске јединице релевантне за 

истраживање и то разврстаних у ИЗВОРЕ (Рукописна и архивска грађа – 30 библиографских 

јединица; Штампани извори – 10 библиографских јединица) и ЛИТЕРАТУРУ (153 

библиографске јединице). 
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I ИЗВОРИ 

a. Рукописна и архивска грађа 

1. Увод, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ ИА 264 

2. Бонвалпаша, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ 

ИА 265 

3. Алипаша, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ ИА 

266 

4. Барон, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ ИА 267 

5. Геометар и Јулка, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 

14433/ ИА 268 

6. Циркус, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ ИА 269 

7. Јаков, друг из детињства, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска 

збирка 14433/ ИА 270, ИА 267 

8. Прича, Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 14433/ ИА 271 

9. Робиња (Крај мора), Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, Историјска збирка 

14433/ ИА 272 

10. Животи (Капетанова кућа крај мора), Архив САНУ, Лични фонд Иве Андрића, 
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Просвета – Београд, Младост – Загреб, Свјетлост – Сарајево, Државна заложба 

Словеније – Љубљана, Мисла – Скопје, Побједа – Титоград, 1981. 
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Циљеви истраживања 

Циљеви 

Циљеве истраживања овако профилисаног предмета истраживања препознајемо пре свега 

у следећим аспектима: 
 

1. транскрипција и анализа сачуване рукописне грађе збирке Кућа на осами; 

(концепата, рукописних верзија и рукописних извора за варијанте) 
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2. установљавање генезе основног текста приповедака збирке Кућа на осами Иве 

Андрић и однос основног текста према концептима изворима за варијанте и 

верзијама 

3. разматрање односа последње пишчеве воље и пишчеве интенције 

4. дефинисање ауторових поетичких начела/ однос приче и приповедања; 

5. одређивање  историјских извора везаних за Андрићеву обраду ликова и догађаја у 

приповеткама Куће на осами; 

6. херменеутичка анализа категорија јунака, времена и простора у Андрићевом 

приповедању 

 
 

Хипотезе 
 

Као основне хипотезе од којих се креће у истраживање треба издвојити следеће: 

1. значај који Андрићева последња збирка приповедака Кућа на осами има за 

разматрање феномена циклизације који је обележио његово прозно стваралаштво 

још од прве збирке приповедака Приповетке (СКЗ, Београд, 1924); 

2. значај који Андрићева последња збирка приповедака Кућа на осами има за 

анализу феномена приче и причања који је обележио не само његову уметничку 

прозу већ и његово целокупно стваралаштво; 

3. значај генетичке анализе настанка основног текста приповедака збирке Кућа на 

осами од  припремних материјала преко концепата, верзија, извора за варијанте 

до основног текста; 

4. парадокс јединства судбина почивших људи који желе да буду протагонисти 

пишчевих прича; трагички потенцијал приповедања овог типа; модерност модела 

збирке и њене садржине по којима је она јединствена у српској књижевности ХХ 

века; 

5. разматрање односа резултата анализе рукописне грађе збирке приповедака Кућа 

на осами и Андрићевог приповедачког поступка; 

6. анализа односа историје и појединца с једне, и односа појединца и друштва с 

друге стране у приповеткама збирке Кућа на осами. 

 

Очекивани резултати 

 

Имајући на уму напред наведене циљеве и хипотезе истраживања, очекују се следећи 

резултати: 

1. транскрипција, опис и анализа рукописне грађе збирке приповедака Кућа на осами; 

2. установљавање типологија рукописне грађе збирке приповедака Кућа на осами; 

3. реконструкција и анализа генезе свих појединачних приповедака збирке 

приповедака Кућа на осами; 

4. утврђивање, опис и анализа историјских извора појединих приповедака у збирци 

Кућа на осами; 

5. опис и анализа историјског, политичког, културолошког, психолошког, 

националног, језичког, личног... идентитета јунака у збирци приповедака Кућа на 

осами; 

6. херменеутичка анализа приповедака ове збирке и свих категорија њихове 

структуре (лик, фабула, време, простор, језик, композиција) у контексту резултата 

истраживања њихове генезе; 

7. анализа рецепције постхумно објављене збирке Кућа на осами; 
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План рада 

 

На основу описа теме и циљева истраживања закључујемо да је предвиђени план рада на 

теми израстао на дијалектичком принципу укрштања описа и анализа и ваљано је сачињен 

из следећих поглавља: 
 

1. Представљање тезе и дефинисање теоријско-методолошког оквира истраживања 

2. Текстолошки оквир  

3. Кућа на осами Иве Андрића, историја настанка рукописне целине  

4. Рецепција збирке 

5. Ситуирање необјављене збирке приповедака у Андрићав приповедачки опус – 

морфолошка и тематска разноврсност; 

6. Рукописна грађа збирке Кућа на осами; 

6.1. Припремни материјал 

6.2. Верзије 

6.3. Варијанте 

7. Архивска грађа збирке Кућа на осами; 

8. Реконструкција настанка приповедака; 

9. Историјски извори приповетке Кућа на осами (Алипаша, Бонвлпаша, Робиња); 

10. Појам приче и причања у Андрићевом венцу приповедака (Увод, Прича); 

11. Приповедање као сећање (Циркус, Јаков, друг из детињства, Животи, Зуја) 

12. Приповедање као морање (Бонвалпаша, Барон, Геометар и Јулка, Љубави) 

13. Приповедање као сумирање живота (Алипаша, Циркус, Прича...) 

14. Кућа на осами као експлицитна пишчева поетика (Разговор са Гојом, О причи и 

причању) 

15. Ко то сада прича (проблем приповедача и јунака) 

16. Прво лице 

17. Треће лице  

18. Закључна разматрања 

19. Литература 

 

Методе истраживања 

 

Имајући на уму напред наведено, закључујемо да ће између осталог бити примењене 

следеће методе истраживања: 

 

1. текстолошка (рад са рукописном грађом) 

2. интерпретативна – анализа и рад на тексту; 

3. аналитичко-синтетички приступ; 

4. индуктивно-дедуктивни тип анализе; 

5. историографски метод 

6. херменеутички метод 

7. компаративистички приступ; 

8. културолошка 

9. позитивистичка (биографизам, истраживање историјских околности); 

10. анализа дискурзивних поступака; 
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VII   ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

КАНДИДАТА: 

НАПОМЕНА:  

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је кандидат мастер  

Марија Благојевић подобан за израду докторске дисертације. 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је 

предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области српска књижевност  

XX века; текстологија нове српске књижевности;  

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др 

Зорица Несторовић, редовни професор подобан/на за ментора предложене докторске 

дисертације. 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата мастера 

Марије Благојевић 

предложене теме докторске дисертације  

„Кућа на осами Иве Андрића – (генетичка и херменеутичка анализа)” 

а да се за ментора именује др Зорица Несторовић, редовни професор на Катедри за 

српску књижевност са јужнословенским књижевностима Филолошког факултета у 

Београду. 
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